
Eye protectors
User Instructions

Manufacturer： JI Justness Industrial Company Limited  
Postal address：NO.191-11,Yushih Rd.,Wugu Dist, New Taipei City 24856, Taiwan
Applicable Models in accordance with markings.

Model# Frame Markings Ocular Markings ANSI Test Standard
EC-Type

CE Approved
EU-Type

CE Approved

JG101-PVC JI JG101 EN166 B CE ANSI Z87.1 JI 1 B CE ANSI Z87+ PSI EN166 INSPEC BSI 
JG101-PE JI JG101 EN166 B CE ANSI Z87.1 JI 1 B CE ANSI Z87+ SGS EN166 INSPEC SGS

JG102 JI JG102 EN166 B CE ANSI Z87.1 JI 1 B CE ANSI Z87+ PSI EN166 INSPEC BSI 
JG103 JI JG103 EN166 B CE ANSI Z87.1 JI 1 B CE ANSI Z87+ PSI EN166 INSPEC BSI 
JG104 JI JG104 EN166 3 B CE ANSI Z87.1 JI 1 B CE ANSI Z87+ PSI EN166 INSPEC BSI 
JG121 JI JG121 EN166 B CE ANSI Z87.1 JI 1 B CE ANSI Z87+ ICS EN166 DIN CERTCO BSI 
JG122 JI JG122 EN166 B CE ANSI Z87.1 JI 1 B CE ANSI Z87+ ICS EN166 DIN CERTCO DIN CERTCO

JG123 JI JG123 EN166 B CE ANSI Z87.1 JI 1 B CE ANSI Z87+ ICS EN166 DIN CERTCO BSI 
JG123-PE JI JG123-PE EN166 S CE ANSI Z87.1 JI 1 S CE ANSI Z87+ ICS EN166 DIN CERTCO BSI 

JG124 JI JG124 EN166 B CE ANSI Z87.1 JI 1 B CE ANSI Z87+ ICS EN166 DIN CERTCO BSI 
JG151 JI JG151 EN1731 F CE ANSI Z87.1 -- SGS EN1731 DIN CERTCO BSI 
JG152 JI JG152 EN1731 F CE ANSI Z87.1 -- ICS EN1731 DIN CERTCO BSI 
JG157 JI JG157 EN1731 F CE ANSI Z87.1 -- ICS EN1731 DIN CERTCO BSI 

INSPEC International Ltd. DIN CERTCO

56 Leslie Hough Way, Salford,

Greater Manchester M6 6AJ Alboinstraße 56, 12103 BERLIN 

Country ： United Kingdom

Notified Body number：0194

SGS United Kingdom Limited

Pittsburgh, PA, 15220

USA

DIN CERTCO GESELLSCHAFT FÜR KONFORMITÄTSBEWERTUNG MBH

Unit 202B, Worle Parkway

Weston-super-Mare, Somerset, BS22 6WA

Country : United Kingdom 

SGS Fimko Oy

P.O. Box 30 (Särkiniementie 3)

00211 Helsinki

Finland

Brunswick, Ohio 44212

USA

Notified Body number: 0598

PSI/Professional Service Industries, Inc.

Notified Body number : 0086

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9,

1066 EP, Amsterdam, 

ICS Laboratories, Inc.

Notified Body number : 0120

BSI Assurance UK Ltd

Kitemark Court Davy 

Avenue Knowlhill 

Milton Keynes MK5 8PP, United Kingdom

850 Poplar Street, 1072 Industrial Parkway North,

The Netherlands

Notified Body number : 2797

Country：Germany

Notified Body number：0196

Authorised Representative 
RAW-POL STEFANSKI SPOLKA JAWNA 
96-200 JULIANOW, 50, POLAND 

GB Eyes protectors User Instructions
The eye protector was initially designed to meet the requirements of the PPE Directive 89/686/EEC, and the Basic Health 
and Safety Requirements of the Directive, for Union harmonisation legislation EN166：2001 or EN1731：2006 and 
originally certified. We have considered the PPE Regulation (EU) 2016/425, and determined to meet its requirements 
and Essential Health and Safety Requirements through a risk assessment for the same end use.

Suitable packaging type for transportation
This eye protector must be transported its packaging unit. If there is no packaging unit, use packaging that 
protects the eye protector from shock, exposure to moisture, thermal hazards, exposure to light, holding it 
away from any product or material or substance that can deteriorate it. When it is not used anymore or during 
transportation, the eye protector should be stored in a dry cool place away from light, frost and in a location 
granting that no chemical product or sharp object bends it by falling above as well as make sure the eye protector 
not be compressed.
General Instructions
ØAlways check with your supervisor or safety officer to confirm that the protection offered by this eye protector 
adequate production for your work environment.
ØIt is advised that this eye protector should not be worn over prescription frames, as there is the possibility that 
impact may be transmitted to the prescription frame and thus creates a hazard for wearer.
ØWhereas the material used in the constructing of this product has been deemed hypo-allergic, it is still possible 
there may be some allergic reaction experienced by susceptible people. The user should check for any such 
reaction and cease use of product if any reaction is observed.
ØIt is advised that you kept this eye protector in a protective bag or box when not in use.
ØThe maximum lifetime/obsolescence of the product does not exceed two years.
Warnings
ØIf the symbols F, B and A are not presented to both the ocular and the frame then it is the lower level which 
shall be assigned to the complete eye-protector. 
ØCheck the eye protector regularly for noticeable scratching, pitting or any other damage to the lens, scratching, 
pitting, or other damage to the lens can seriously reduce the level of impact protection provided by the product. 
Such products should immediately be discarded and replaced.
Storage
The eye protectors should be stored at temp above 5℃ and below 40℃, RH, 90% and kept away from solvents, 
or solvent vapors or any corrosive materials, as these may seriously reduce the impact protection provided by 
the eye protector.
Cleaning
This eye protector can be cleaned with soap and warm water. Whereas the lens are hardcoated to provide a certain 
level of scratch resistance, they are not scratch proof and it is recommended that wiping of lens be kept to a 
minimum and only done so with a soft nonabrasive cloth.
Declaration of Conformity download： https://www.jisafety.com/style/frame/m9/download.asp?lang=2&

customer_id=2491&content_set=color_1&name_id=243013

Information in regard to Markings

Manufacturer's logo

Model number
The European standard number for Personal eye-protection-Specifications
The European standard number for Personal eye-protection-Mesh eye and face protectors
Optical class

Mandatory conformity marking for European Economic Area

ANSI/ISEA Z87.1 "American National Standard for Occupational and Educational
Personal Eye and Face Protection Devices".
Meets the requirement of ANSI/ISEA Z87.1 for Non-Impact Rated .
Meets the requirement of ANSI/ISEA Z87.1 for Impact Rated .
Goggle provides protection to Droplets and Splash Hazard under ANSI/ISEA.

JGxxx
EN166
EN1731

1

ANSI Z87.1

ANSI Z87
ANSI Z87+

D3
Symbol for fields of use under CE standard：

Code Designation Description of the field of use
Unspecified mechanical hazards and hazards arising from
ultraviolet, visible, infra-red and solar radiation.
Liquids (droplets or splashes)
Dust with a particle size of > 5µm
Gases, vapours, sprays, smoke and dust with a particle size < 5µm
Electrical arc due to a short circuit in electrical equipment
Splashes of molten metal and penetration of hot solids

None

3
4
5
8
9

Basic

Liquids
Large dust particles
Gas and fine dust particles
Short circuit electric arc
Molten metal and hot solids 

Code Mechanical strength requirements
S
F
B
A
FT
BT

Increased robustness
Low energy impact
Medium energy impact
High energy impact
Low energy impact at extreme temperatures
Medium energy impact at extreme temperatures

(Ø 22 mm / 5.1 m/s)
(Ø 6 mm / 45 m/s)
(Ø 6 mm / 120 m/s)
(Ø 6mm / 190 m/s)
-5°C / +55°C
-5°C / +55°C

DE Augenprotektoren Gebrauchsanweisung
Der Augenschutz wurde ursprünglich so konzipiert, dass er die Anforderungen der PSA-Richtlinie 89/686 / EWG und die 
grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen der Richtlinie für die Harmonisierungsrechtsvorschriften der 
Union EN166: 2001 oder EN1731: 2006 erfüllt und ursprünglich zertifiziert ist. Wir haben die PSA-Verordnung (EU) 
2016/425 in Betracht gezogen und beschlossen, ihre Anforderungen und die grundlegenden Gesundheits- und 
Sicherheitsanforderungen durch eine Risikobewertung für dieselbe Endverwendung zu erfüllen.

Geeignete Verpackung für den Transport
Dieser Augenschutz muss mit seiner Verpackungseinheit transportiert werden. Wenn keine Verpackungseinheit 
vorhanden ist, verwenden Sie eine Verpackung, die den Augenschutz vor Stößen, Feuchtigkeitseinwirkung, 
thermischer Gefährdung, Lichteinwirkung schützt und ihn von jeglichen Produkten oder Materialien oder 
Substanzen fernhält, die ihn beschädigen könnten. Wenn er nicht mehr verwendet wird oder während des 
Transports, sollte der Augenschutz an einem trockenen, kühlen Ort aufbewahrt werden, vor Licht, Frost und an 
einem Ort, an dem keine chemischen Produkte oder scharfen Gegenstände das Gerät herunterbiegen und das 
Auge darauf achten Schutz nicht komprimiert werden.
Allgemeine Anweisungen
ØWenden Sie sich immer an Ihren Vorgesetzten oder Sicherheitsbeauftragten, um zu bestätigen, dass der von 
diesem Augenschutz gebotene Schutz für Ihre Arbeitsumgebung angemessen ist.
ØEs wird empfohlen, diesen Augenschutz nicht über verschreibungspflichtigen Rahmen zu tragen, da die 
Möglichkeit besteht, dass der Aufprall auf de
ØWährend das Material, das zur Herstellung dieses Produkts verwendet wird, als hypoallergisch erachtet wurde, 
kann es dennoch möglich sein, dass allergische Reaktionen bei empfindlichen Personen auftreten. Der Benutzer 
sollte nach einer solchen Reaktion suchen und die Verwendung des Produkts einstellen, wenn eine Reaktion 
beobachtet wird.
ØEs wird empfohlen, diesen Augenschutz bei Nichtgebrauch in einer Schutztasche oder Box aufzubewahren.
ØDie maximale Lebensdauer / Obsoleszenz des Produkts überschreitet nicht zwei Jahre.
Warnungen
ØWenn die Symbole F, B und A nicht sowohl dem Okular als auch dem Rahmen präsentiert werden, ist die untere 
Ebene dem vollständigen Augenschutz zuzuordnen.
ØÜberprüfen Sie den Augenschutz regelmäßig auf erkennbare Kratzer, Lochfraß oder andere Schäden an der Linse, 
Kratzer, Lochfraß oder andere Schäden an der Linse, die den durch das Produkt gebotenen Aufprallschutz erheblich 
verringern können. Solche Produkte sollten sofort entsorgt und ersetzt werden.
Lager
Der Augenschutz sollte bei Temperaturen über 5 ° C und unter 40 ° C, relativer Luftfeuchtigkeit, 90% gelagert 
und von Lösungsmitteln oder Lösungsmitteldämpfen oder ätzenden Stoffen ferngehalten werden, da diese den 
Aufprallschutz des Augenschutzes erheblich beeinträchtigen können.
Reinigung
Dieser Augenschutz kann mit Seife und warmem Wasser gereinigt werden. Während die Gläser hart beschichtet 
sind, um eine gewisse Kratzfestigkeit zu bieten, sind sie nicht kratzfest. Es wird empfohlen, das Abwischen der 
Linse auf ein Minimum zu beschränken und dies nur mit einem weichen, nicht scheuernden Tuch.
Konformitätserklärung herunterladen： https://www.jisafety.com/style/frame/m9/download.asp?lang=

2&customer_id=2491&content_set=color_1&name_id=243013

Informationen zu Markierungen

Herstellerlogo

Modell-Nr
Die europäische Normnummer für persönliche Augenschutz-spezifikationen
Die europäische Normnummer für persönliche Augenschutz-Mesh-Augen- und Gesichtsschutz
Optische Klasse

Verbindliche Konformitätskennzeichnung für den Europäischen Wirtschaftsraum

ANSI / ISEA Z87.1 "US-amerikanischer nationaler Standard für berufliche und pädagogische persö
nliche Augen- und Gesichtsschutzgeräte".
Erfüllt die Anforderung von ANSI / ISEA Z87.1 für die Bewertung der Nichteinwirkung.
Erfüllt die Anforderungen von ANSI / ISEA Z87.1 für Impact Rated.
Die Schutzbrille bietet Schutz vor Tröpfchen und Spritzern unter ANSI / ISEA.

JGxxx
EN166
EN1731

1

ANSI Z87.1

ANSI Z87
ANSI Z87+

D3
Symbol für Einsatzbereiche nach CE-Norm：

Code Bezeichnung Beschreibung des Einsatzgebietes
Unbestimmte mechanische Gefahren und Gefahren durch
ultraviolette, sichtbare, Infrarot- und Sonneneinstrahlung
Flüssigkeiten (Tröpfchen oder Spritzer)
Staub mit einer Partikelgröße von> 5 µm
Gase, Dämpfe, Sprays, Rauch und Staub mit einer Korngröße <5µm
Lichtbogen aufgrund eines Kurzschlusses in elektrischen Geräten
Spritzer von geschmolzenem Metall und Eindringen heißer Feststoffe

Keiner

3
4
5
8
9

Basic

Flüssigkeiten
Große Staubpartikel
Gas- und Feinstaubpartikel
Kurzschlusslichtbogen
Geschmolzenes Metall und heiße Feststoffe 

Code Anforderungen an die mechanische Festigkeit
S
F
B
A
FT
BT

Erhöhte Robustheit
Geringe Energieeinwirkung
Mittlere Energieeinwirkung
Hohe Energieeinwirkung
Geringe Energieeinwirkung bei extremen Temperaturen
Mittlere Energieeinwirkung bei extremen Temperaturen

(Ø 22 mm / 5.1 m/s)
(Ø 6 mm / 45 m/s)
(Ø 6 mm / 120 m/s)
(Ø 6mm / 190 m/s)
-5°C / +55°C
-5°C / +55°C

FR Protège-yeux Mode d'emploi
Le protecteur oculaire a été conçu à l’origine pour répondre aux exigences de la directive EPI 89/686 / CEE et aux exigences 
essentielles de santé et de sécurité de la directive, en ce qui concerne la législation d’harmonisation de l’Union EN166 2001 
ou EN 1731-01 et certifiée à l’origine. Nous avons examiné le règlement EPI (UE) 2016/425 et avons décidé de satisfaire à 
ses exigences et à ses exigences essentielles de sécurité et de santé par le biais d'une évaluation des risques pour la même 
utilisation finale..

Type d'emballage approprié pour le transport
Ce protège-yeux doit être transporté dans son emballage. S'il n'y a pas d'unité d'emballage, utilisez un emballage 
protégeant le protège-yeux contre les chocs, l'exposition à l'humidité, les risques thermiques, l'exposition à la lumière, 
en le tenant éloigné de tout produit ou matériau susceptible de le détériorer. Lorsqu'il n'est plus utilisé ou pendant 
le transport, le protège-yeux doit être rangé dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière, du gel et dans un 
endroit garantissant qu'aucun produit chimique ni objet tranchant ne le plie protecteur pas être compressé.
Instructions générales
ØRenseignez-vous toujours auprès de votre superviseur ou de votre responsable de la sécurité pour vous assurer 
que la protection offerte par ce protecteur oculaire est adéquate pour votre environnement de travail.
ØIl est conseillé de ne pas porter ce protège-yeux par-dessus les cadres de prescription, car il est possible que les 
impacts se transmettent au cadre de prescription et créent ainsi un risque pour le porteur.
ØAlors que le matériau utilisé dans la construction de ce produit a été jugé hypoallergénique, il est toujours possible 
que des réactions allergiques puissent survenir chez les personnes sensibles. L'utilisateur doit vérifier toute réaction 
de ce type et cesser d'utiliser le produit si une réaction est observée.
ØIl est conseillé de conserver ce protège-yeux dans un sac ou une boîte de protection lorsque vous ne l'utilisez pas.
ØLa durée de vie / obsolescence maximale du produit ne dépasse pas deux ans.
Avertissements
ØSi les symboles F, B et A ne sont pas présentés à la fois à l'oculaire et à la monture, c'est le niveau inférieur qui doit 
être attribué à la protection oculaire complète.
ØVérifiez régulièrement le protège-yeux pour vous assurer qu'il ne présente pas de rayures, de piqûres ou tout 
autre dommage sur l'objectif, ni de rayures, de piqûres ou autres dommages sur l'objectif, ce qui peut réduire 
considérablement le niveau de protection contre les impacts fourni par le produit. Ces produits doivent immédiatement 
être jetés et remplacés.
Espace de rangement
Les protections oculaires doivent être conservées à des températures supérieures à 5 ° C et inférieures à 40 ° C, HR, 
à 90% et à l’abri des solvants, des vapeurs de solvants ou de tout matériau corrosif, qui pourraient sérieusement 
réduire la protection fournie par le protecteur oculaire.
Nettoyage
Ce protecteur pour les yeux peut être nettoyé à l'eau tiède et au savon. Alors que les lentilles sont durcies pour 
offrir un certain niveau de résistance aux rayures, elles ne résistent pas aux rayures et il est recommandé de limiter 
l'essuyage de la lentille au moyen d'un chiffon doux non abrasif.
Déclaration de conformité télécharger： https://www.jisafety.com/style/frame/m9/download.asp?lang=2&

customer_id=2491&content_set=color_1&name_id=243013

Informations concernant les marquages

Logo du fabricant

Numéro de modèle
Le numéro de référence européen pour la protection individuelle de l'oeil - Spécifications
Le numéro de référence européen pour les protections oculaires et faciales avec protection individuelle des yeux et du visage.
Classe optique

Marquage de conformité obligatoire pour l'Espace économique européen

ANSI / ISEA Z87.1 "Norme nationale américaine pour les dispositifs de protection individuelle des
 yeux et du visage pour le travail et l'éducation".
Conforme aux exigences de la norme ANSI / ISEA Z87.1 relative à la classification sans impact.
Conforme aux exigences de la norme ANSI / ISEA Z87.1 pour les évaluations d'impact.
Le masque protège les gouttelettes et les éclaboussures sous ANSI / ISEA.

JGxxx
EN166
EN1731

1

ANSI Z87.1

ANSI Z87
ANSI Z87+

D3
Symbole pour les domaines d'utilisation selon la norme CE：

Code La désignation Description du domaine d'utilisation
Risques mécaniques non spécifiés et dangers résultant des rayons
 ultraviolets, visibles, infrarouges et solaires.
Liquides (gouttelettes ou éclaboussures)
Poussière avec une taille de particule> 5µm
Gaz, vapeurs, aérosols, fumées et poussières d'une granulométrie <5 µm
Arc électrique dû à un court-circuit dans l'équipement électrique
Éclaboussures de métal en fusion et pénétration de solides chauds

Aucun

3
4
5
8
9

De base

Liquides
Grosses particules de poussière
Gaz et poussières fines
Court-circuit arc électrique
Métal fondu et solides chauds

Code Exigences de résistance mécanique
S
F
B
A
FT
BT

Robustesse accrue
Faible impact énergétique
Impact énergétique moyen
Impact énergétique élevé
Impact énergétique faible aux températures extrêmes
Impact énergétique moyen à des températures extrêmes

(Ø 22 mm / 5.1 m/s)
(Ø 6 mm / 45 m/s)
(Ø 6 mm / 120 m/s)
(Ø 6mm / 190 m/s)
-5°C / +55°C
-5°C / +55°C

Model No. : JG123-PE
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IT Protezioni peIstruzioni per l'uso di protezioni per gli occhi 
Il dispositivo di protezione per gli occhi è stato inizialmente progettato per soddisfare i requisiti della direttiva 89/686 / 
CEE sui DPI e i requisiti fondamentali di sicurezza e salute della direttiva, per la normativa di armonizzazione dell'Unione 
EN166: 2001 o EN1731: 2006 e originariamente certificata. Abbiamo preso in considerazione il regolamento PPE (UE) 
2016/425 e siamo determinati a soddisfare i suoi requisiti e i requisiti essenziali di sicurezza e salute attraverso una 
valutazione del rischio per lo stesso uso finale.

Tipo di imballaggio adatto per il trasporto
Questo proteggi-occhiali deve essere trasportato nella sua confezione. Se non ci sono unità di imballaggio, 
utilizzare un imballaggio che protegga il proteggi-occhio da urti, esposizione a umidità, rischi termici, esposizione 
alla luce, tenendolo lontano da qualsiasi prodotto o materiale o sostanza che possa deteriorarlo. Quando non viene 
più utilizzato o durante il trasporto, la protezione per gli occhi deve essere conservata in un luogo fresco e asciutto, 
lontano dalla luce, dal gelo e in un luogo che garantisca che nessun prodotto chimico o oggetto tagliente si piega 
sopra e non si accerti dell'occhio protettore non essere compresso.
Istruzioni generali
ØVerificare sempre con il proprio supervisore o responsabile della sicurezza per confermare che la protezione 
offerta da questo proteggi-occhio è adeguata alla produzione per il proprio ambiente di lavoro.
ØSi consiglia di non indossare questo protettore per gli occhi oltre i telai delle prescrizioni, poiché esiste la possibilità 
che l'impatto possa essere trasmesso al telaio della prescrizione, creando così un rischio per l'utilizzatore.
ØConsiderando che il materiale utilizzato nella costruzione di questo prodotto è stato considerato ipoallergico, 
è ancora possibile che ci possa essere una reazione allergica sperimentata da persone sensibili. L'utente deve 
verificare la presenza di tali reazioni e cessare l'uso del prodotto se si osserva una reazione.
ØSi consiglia di tenere questo protettore per gli occhi in una borsa o scatola protettiva quando non in uso.
ØLa durata massima / obsolescenza del prodotto non supera i due anni.
Avvertenze
ØSe i simboli F, B e A non sono presentati sia all'oculare che al fotogramma, allora è il livello inferiore che deve 
essere assegnato all'intero protettore dell'occhio.
ØControllare regolarmente la protezione per gli occhi per graffi evidenti, vaiolatura o altri danni all'obiettivo, graffi, 
vaiolature o altri danni all'obiettivo possono ridurre seriamente il livello di protezione dagli impatti fornito dal 
prodotto. Tali prodotti dovrebbero essere immediatamente scartati e sostituiti.
Conservazione
Gli occhiali protettivi devono essere conservati a temperature superiori a 5 ℃ e inferiori a 40 ℃, UR, 90% e tenute 
lontano da solventi, vapori di solventi o materiali corrosivi, in quanto potrebbero ridurre gravemente la protezione 
dagli urti fornita dal proteggi-occhio.
Pulizia
Questo protettore per gli occhi può essere pulito con sapone e acqua calda. Considerando che le lenti sono rivestite 
con materiali duri per fornire un certo livello di resistenza ai graffi, non sono antigraffio e si consiglia di ridurre 
al minimo le lenti e di farlo con un panno morbido non abrasivo.
Download della dichiarazione di conformità： https://www.jisafety.com/style/frame/m9/download.asp?lang=

2&customer_id=2491&content_set=color_1&name_id=243013

Informazioni in merito a Marcature

Logo del produttore

Numero di modello
Il numero standard europeo per le Specifiche di protezione degli occhi personali
Il numero standard europeo per i dispositivi di protezione degli occhi e del viso per la protezione degli occhi personali
Classe ottica

Marcatura obbligatoria di conformità per lo Spazio economico europeo

ANSI / ISEA Z87.1 "Norme nazionali americane per dispositivi di protezione per gli occhi e la
faccia personali professionali ed educativi".
Soddisfa i requisiti di ANSI / ISEA Z87.1 per le versioni senza impatto.
Soddisfa i requisiti di ANSI / ISEA Z87.1 per Impact Rated.
Goggle fornisce protezione a Droplets e Splash Hazard in ANSI / ISEA.

JGxxx
EN166

EN1731
1

ANSI Z87.1

ANSI Z87
ANSI Z87+

D3
Simbolo per campi di utilizzo secondo lo standard CE：

Codice Designazione Descrizione del campo di utilizzo
Pericoli meccanici non specificati e pericoli derivanti da
radiazione ultravioletta, visibile, infrarossa e solare.
Liquidi (goccioline o schizzi)
Dust with a particle size of > 5µm
Gas, vapori, spray, fumo e polvere con una dimensione delle particelle <5μm
Arco elettrico a causa di un cortocircuito nelle apparecchiature elettriche
Spruzzi di metallo fuso e penetrazione di solidi caldi

Nessuna

3
4
5
8
9

Di base

Liquidi
Grandi particelle di polvere
Particelle di gas e polveri sottili
Cortocircuito arco elettrico
Metallo fuso e solidi caldi

Codice Requisiti di resistenza meccanica
S
F
B
A
FT
BT

Maggiore robustezza
Impatto a basso consumo energetico
Impatto energetico medio
Impatto ad alta energia
Impatto energetico ridotto a temperature estreme
Impatto energetico medio a temperature estreme

(Ø 22 mm / 5.1 m/s)
(Ø 6 mm / 45 m/s)
(Ø 6 mm / 120 m/s)
(Ø 6mm / 190 m/s)
-5°C / +55°C
-5°C / +55°C

Model No. : JG123-PE
ES Instrucciones para el usuario de protectores de ojos.

El protector de ojos se diseñó inicialmente para cumplir con los requisitos de la Directiva de PPE 89/686 / EEC, y los 
Requisitos Básicos de Salud y Seguridad de la Directiva, para la legislación de armonización de la Unión EN166: 2001 o 
EN1731: 2006 y certificado originalmente. Hemos considerado el Reglamento de EPI (UE) 2016/425 y hemos determinado 
cumplir con sus requisitos y requisitos esenciales de salud y seguridad a través de una evaluación de riesgos para el 
mismo uso final.

Tipo de embalaje adecuado para el transporte
Este protector ocular debe ser transportado en su unidad de embalaje. Si no hay una unidad de empaque, use un 
empaque que proteja al protector ocular de golpes, exposición a la humedad, riesgos térmicos, exposición a la 
luz, manteniéndolo alejado de cualquier producto, material o sustancia que pueda deteriorarlo. Cuando ya no se 
use o durante el transporte, el protector ocular debe almacenarse en un lugar fresco y seco, alejado de la luz, las 
heladas y en un lugar, de modo que ningún producto químico u objeto afilado lo doble al caer, así como asegurarse 
de que el ojo El protector no se comprime.
Instrucciones generales
ØSiempre consulte con su supervisor u oficial de seguridad para confirmar que la protección ofrecida por este 
protector de ojos sea adecuada para su entorno de trabajo.
ØSe recomienda que este protector ocular no se use sobre marcos de prescripción, ya que existe la posibilidad 
de que el impacto se transmita al marco de prescripción y, por lo tanto, crea un peligro para el usuario.
ØSi bien el material utilizado en la construcción de este producto se ha considerado hipoalérgico, aún es posible 
que las personas susceptibles sufran alguna reacción alérgica. El usuario debe verificar cualquier reacción de este 
tipo y cesar el uso del producto si se observa alguna reacción.
ØSe recomienda que mantenga este protector de ojos en una bolsa o caja protectora cuando no esté en uso.
ØLa vida útil máxima / obsolescencia del producto no supera los dos años.
Advertencias
ØSi los símbolos F, B y A no se presentan tanto al ocular como al marco, es el nivel inferior el que se asignará al 
protector de ojos completo.
ØRevise regularmente el protector ocular para detectar rasguños, picaduras o cualquier otro daño en la lente, el 
rayado, las picaduras u otros daños en la lente pueden reducir seriamente el nivel de protección contra impactos 
que ofrece el producto. Tales productos deben ser inmediatamente desechados y reemplazados.
Almacenamiento
Los protectores oculares deben almacenarse a una temperatura superior a 5 y inferior a 40, RH, 90% y alejados 
de disolventes, vapores de disolventes o cualquier material corrosivo, ya que pueden reducir considerablemente 
la protección contra impactos proporcionada por el protector ocular.
Limpieza
Este protector de ojos se puede limpiar con jabón y agua tibia. Mientras que las lentes están recubiertas con una 
capa dura para proporcionar un cierto nivel de resistencia al rayado, no son resistentes a los arañazos y se
recomienda que la limpieza de la lente se mantenga al mínimo y solo con un paño suave no abrasivo.
Declaración de conformidad descargar： https://www.jisafety.com/style/frame/m9/download.asp?lang=

2&customer_id=2491&content_set=color_1&name_id=243013

Información sobre marcas.

Logo del fabricante

Número de modelo
El número de la norma europea para la protección de los ojos personal-Especificaciones
El número de la norma europea para la protección personal de los ojos y la malla.
Clase optica

Marcado de conformidad obligatorio para el Espacio Económico Europeo.

ANSI / ISEA Z87.1 "Norma nacional estadounidense para dispositivos personales
de protección de la cara y la cara ocupacionales y educativos".
Cumple con el requisito de ANSI / ISEA Z87.1 para clasificación sin impacto.
Cumple con el requisito de ANSI / ISEA Z87.1 para Impact Rated.
Goggle proporciona protección contra las gotitas y el peligro de salpicaduras bajo ANSI / ISEA.

JGxxx
EN166
EN1731

1

ANSI Z87.1

ANSI Z87
ANSI Z87+

D3
Símbolo para campos de uso bajo la norma CE：

Código Designacion Descripción del campo de uso
Peligros mecánicos no especificados y peligros derivados de la
 radiación ultravioleta, visible, infrarroja y solar.
Líquidos (gotitas o salpicaduras)
Polvo con un tamaño de partícula de> 5µm
Gases, vapores, aerosoles, humo y polvo con un tamaño de partícula <5µm
Arco eléctrico por cortocircuito en equipos eléctricos
Salpicaduras de metal fundido y penetración de sólidos calientes

Ninguna

3
4
5
8
9

BASIC

Liquidos
Partículas de polvo grandes
Partículas de gas y polvo fino
Cortocircuito en arco eléctrico
Metal fundido y sólidos calientes 

Código Requisitos de resistencia mecánica
S
F
B
A
FT
BT

Mayor robustez
Impacto de baja energia
Impacto de energía media
Alto impacto energético
Impacto de baja energía a temperaturas extremas.
Impacto de energía media a temperaturas extremas.

(Ø 22 mm / 5.1 m/s)
(Ø 6 mm / 45 m/s)
(Ø 6 mm / 120 m/s)
(Ø 6mm / 190 m/s)
-5°C / +55°C
-5°C / +55°C

PT Protetores de olhos Instruções do usuário
O protetor ocular foi inicialmente projetado para atender aos requisitos da Diretiva EPI 89/686 / EEC, e os Requisitos 
Básicos de Saúde e Segurança da Diretiva, para a legislação de harmonização da União EN166 ： 2001 ou EN1731 ： 2006 
e originalmente certificada. Consideramos o Regulamento do PPE (UE) 2016/425, e decidimos cumprir os requisitos e os 
Requisitos Essenciais de Saúde e Segurança através de uma avaliação de risco para o mesmo uso final.

Tipo de embalagem adequado para o transporte
Este protetor ocular deve ser transportado em sua unidade de embalagem. Se não houver uma unidade de 
embalagem, utilize uma embalagem que proteja o protetor ocular contra choques, exposição à umidade, riscos 
térmicos, exposição à luz, mantendo-o afastado de qualquer produto, material ou substância que possa deteriorá-lo. 
Quando não for mais usado ou durante o transporte, o protetor ocular deve ser armazenado em local fresco e seco, 
longe da luz, do gelo e em locais que garantam que nenhum produto químico ou objeto pontiagudo o incline para 
cima, assim como os olhos. protetor não pode ser comprimido.
Instruções gerais
ØSempre verifique com seu supervisor ou oficial de segurança para confirmar se a proteção oferecida por esse 
protetor ocular é adequada para o seu ambiente de trabalho.
ØÉ aconselhável que este protetor ocular não seja usado sobre estruturas de prescrição, pois existe a possibilidade 
de que o impacto possa ser transmitido ao quadro de prescrição e, portanto, crie um risco para o usuário.
ØConsiderando que o material utilizado na construção deste produto foi considerado hipo-alérgico, ainda é possível 
que haja alguma reação alérgica experimentada por pessoas suscetíveis. O usuário deve verificar se há alguma reação 
desse tipo e interromper o uso do produto se alguma reação for observada.
ØÉ aconselhável que você mantenha este protetor ocular em uma bolsa protetora ou caixa quando não estiver em uso.
ØA vida útil máxima / obsolescência do produto não excede dois anos.
Avisos
ØSe os símbolos F, B e A não forem apresentados à ocular e à armação, então é o nível inferior que será atribuído 
ao protetor ocular completo.
ØVerifique regularmente o protetor ocular quanto a arranhões, corrosões ou outros danos à lente, arranhões, 
corrosão ou outros danos à lente podem reduzir seriamente o nível de proteção contra impacto proporcionado 
pelo produto. Tais produtos devem ser imediatamente descartados e substituídos.
Armazenamento
Os protetores oculares devem ser armazenados a uma temperatura acima de 5 ℃ e abaixo de 40 ℃, RH, 90% e 
mantidos longe de solventes, vapores de solventes ou materiais corrosivos, pois podem reduzir seriamente a 
proteção contra impacto proporcionada pelo protetor ocular.
Limpeza
Este protetor ocular pode ser limpo com sabão e água morna. Considerando que as lentes são de revestimento 
duro para fornecer um certo nível de resistência a arranhões, elas não são à prova de arranhões e recomenda-se 
que a limpeza da lente seja mantida a um mínimo e apenas feita com um pano macio não abrasivo.
Declaração de Conformidade download： https://www.jisafety.com/style/frame/m9/download.asp?lang=

2&customer_id=2491&content_set=color_1&name_id=243013

Informações sobre Marcações

Logotipo do fabricante

Número do modelo
O número padrão europeu para proteção pessoal do olho-Especificações
O número padrão europeu para proteção ocular pessoal - protetores de olho e face de malha
Classe ótica

Marcação de conformidade obrigatória para o Espaço Económico Europeu

ANSI / ISEA Z87.1 "Norma Nacional Americana para Dispositivos Profissionais e Educacionais de
Proteção para Olhos e Rosto".
Atende ao requisito de ANSI / ISEA Z87.1 para classificação sem impacto.
Atende ao requisito de ANSI / ISEA Z87.1 para classificação de impacto.
O Goggle fornece proteção para gotículas e risco de respingos sob ANSI / ISEA.

JGxxx
EN166

EN1731
1

ANSI Z87.1

ANSI Z87
ANSI Z87+

D3
Símbolo para campos de uso sob o padrão CE：

Código Designação Descrição do campo de uso
Perigos mecânicos não especificados e perigos decorrentes de
 radiação ultravioleta, visível, infravermelha e solar.
Líquidos (gotículas ou salpicos)
Poeira com um tamanho de partícula> 5µm
Gases, vapores, sprays, fumaça e poeira com tamanho de partícula <5µm
Arco elétrico devido a um curto-circuito no equipamento elétrico
Salpicos de metal fundido e penetração de sólidos quentes

Nenhum

3
4
5
8
9

Basic

Líquidos
Grandes partículas de poeira
Gás e partículas de poeira fina
Arco elétrico de curto-circuito
Metal fundido e sólidos quentes 

Código Requisitos de resistência mecânica
S
F
B
A
FT
BT

Maior robustez
Baixo impacto energético
Impacto de energia média
Alto impacto energético
Baixo impacto energético a temperaturas extremas
Impacto médio de energia a temperaturas extremas

(Ø 22 mm / 5.1 m/s)
(Ø 6 mm / 45 m/s)
(Ø 6 mm / 120 m/s)
(Ø 6mm / 190 m/s)
-5°C / +55°C
-5°C / +55°C

IE Treoracha Úsáideora cosanta do shúile
Dearadh an cosantóir súl ar dtús chun freastal ar riachtanais Threoir 89/686 / CEE PPE, agus Riachtanais Bhunshláinte 
agus Sábháilteachta na Treorach, le haghaidh reachtaíochta comhchuibhithe an Aontais EN166: 2001 nó EN1731: 2006 
agus deimhnithe ar dtús. Rinneamar breithniú ar an Rialachán TCP (AE) 2016/425, agus cinneadh againn freastal ar a 
riachtanais agus ar Riachtanais Riachtanacha Sláinte agus Sábháilteachta trí mheasúnú riosca don úsáid chéanna deiridh.

Cineál pacáistiú oiriúnacha le haghaidh iompair
Caithfidh an t-aonad pacáistithe seo an cosantóir súl a iompar. Mura bhfuil aonad pacáistithe ann, bain úsáid as 
pacáistiú a chosnaíonn an cosantóir súl ó thionchar, nochtadh do thaise, guaiseacha teirmeacha, nochtadh don 
solas, agus é a sheachaint ó aon táirge nó ábhar nó substaint a d'fhéadfadh a bheith ag meathlú. Nuair nach 
n-úsáidtear é níos mó ná le linn iompair, ba chóir an cosantóir súl a stóráil in áit fhionnuar tirim ar shiúl ó sholas, 
ó reoite agus i suíomh ag deonú nach dtéann aon táirge ceimiceach nó rud géar é le bheith ag titim thuas chomh 
maith le cinntiú go bhfuil an tsúil cosantóir gan comhbhrúite.
Treoracha Ginearálta
ØDéan seiceáil i gcónaí le do mhaoirseoir nó le d'oifigeach sábháilteachta a dhearbhú go bhfuil an toradh a 
thairgeann an cosantóir súl seo leordhóthanach do do thimpeallacht oibre.
ØMoltar nach gcaithfí an cosantóir súl seo thar frámaí oideas, toisc go bhféadfaí an t-iarmhairt sin a tharchur chuig 
an bhfráma oideas agus dá bhrí sin cruthaíonn sé guaise don duine féin.
ØDe bhrí go bhfuil an t-ábhar a úsáidtear chun an táirge seo a thógáil measta hypo-ailléirgeach, is féidir go 
bhféadfadh sé go mbeadh roinnt imoibriú ailléirgeach ag daoine inghlactha. Ba chóir don úsáideoir seiceáil ar 
aon imoibriú den sórt sin agus scoirfidh sé d'úsáid an táirge má breathnaítear ar aon imoibriú.
ØMoltar duit an cosantóir súl seo a choinneáil i mála nó bosca cosanta nuair nach bhfuil sé in úsáid.
ØNí mó ná dhá bhliain an t-uasmhéid saoil / forlámhas an táirge.
Rabhaidh
ØMura gcuirtear na siombailí F, B agus A i láthair an oiread agus an fhráma ansin is é an leibhéal is ísle a shannfar 
don chosaint iomlán súl.
ØIs féidir leis an gcosantóir súl a sheiceáil go rialta le haghaidh scratching, pollta nó aon damáiste eile ar an lionsa, 
an scratáil, an poll nó an damáiste eile don lionsa a laghdú go mór ar an leibhéal cosanta tionchair a sholáthraíonn 
an táirge. Ba cheart na táirgí sin a scriosadh láithreach agus iad a chur in ionad.
Stóráil
Ba chóir na cosantóirí súl a stóráil ag teocht níos airde ná 5 ℃ agus faoi bhun 40 ℃, RH, 90% agus iad a choinneáil 
ar shiúl ó thuaslagóirí, nó gal tuaslagóir nó aon ábhar creimneach, mar go bhféadfadh siad cosaint a chur ar an 
gcosaint tionchar a thug an cosantóir súl dá bharr.
Glanadh
Is féidir an cosantóir súl seo a ghlanadh le gallúnach agus uisce te. De bharr go bhfuil crua-chlóis ag an lionsa 
chun leibhéal áirithe frithsheasmhachta a sholáthar, níl cruthúnas scratch orthu agus moltar go gcoimeádfaí an 
lionsa ar a laghad agus ní dhéantar é sin ach le éadach neamhbhreabhach bog.
Íoslódáil Dearbhú Comhréireachta： https://www.jisafety.com/style/frame/m9/download.asp?lang=

2&customer_id=2491&content_set=color_1&name_id=243013

Faisnéis maidir le Marcálacha

Lógó an mhonaróra

Uimhir múnla
An uimhir chaighdeánach Eorpach le haghaidh Sonraíochtaí cosanta súl pearsanta
An uimhir chaighdeánach Eorpach do chosaint pearsanta súl-cosanta mogalra agus cosaint aghaidh
Rang optúil

Marcáil comhréireachta éigeantach do Limistéar Eacnamaíoch na hEorpa

ANSI / ISEA Z87.1 "Caighdeán Náisiúnta Meiriceánach do Ghléasanna Pearsanta Súl agus Cosanta
 Aghaidh Ceirde agus Oideachais".
Comhlíonann sé ceanglas ANSI / ISEA Z87.1 maidir le Rátáil Neamh-Tionchar.
Comhlíonann sé ceanglas ANSI / ISEA Z87.1 le haghaidh Tionchair Rátáilte.
Soláthraíonn Goggle cosaint do Droplets agus Splash Hazard faoi ANSI / ISEA.

JGxxx
EN166
EN1731

1

ANSI Z87.1

ANSI Z87
ANSI Z87+

D3
Siombail le haghaidh réimsí úsáide faoi chaighdeán CE：

Cód Ainmniú Cur síos ar an réimse úsáide
Guaiseacha agus guaiseacha meicniúla neamhshonraithe a eascraíonn 
as radaíocht ultraivialait, infheicthe, infridhearg agus gréine.
Leachtanna (droplets nó splashes)
Dust le méid cáithníní> 5μm
Gáis, gaistí, spraeanna, deataigh agus deannach le méid cáithníní <5μm
Stua leictreach mar gheall ar chiorcad gearr i dtrealamh leictreach
Splashes miotail leáite agus treá solad te

Níl aon cheann

3
4
5
8
9

Bunúsach

Leachtanna
Cáithníní móra deannaigh
Cáithníní gáis agus fíneáil deannaigh
Stua leictreach ciorcad gairid
Miotal miotail agus solaid te 

Cód Riachtanais neart meicniúla
S
F
B
A
FT
BT

Stádas méadaithe
Tionchar íseal fuinnimh
Tionchar meánach fuinnimh
Tionchar ardfhuinnimh
Tionchar íseal ar fhuinneamh ag teochtaí tromchúiseacha
Tionchar meánach fuinnimh ag teochtaí tromchúiseacha

(Ø 22 mm / 5.1 m/s)
(Ø 6 mm / 45 m/s)
(Ø 6 mm / 120 m/s)
(Ø 6mm / 190 m/s)
-5°C / +55°C
-5°C / +55°C
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Safety Goggles User Information

Warning:
*  These goggles are only to be used with the contents and instructions supplied.
    Protectors that have been subject to impact shall not be used and shall be discarded 
    and replaced.
*  The goggles are intended for protection against liquids (droplets).
*  Not suitable for driving and road use.

Address of manufacturer: 
Suite M-Q, 12th Floor, Kings Wing Plaza 2, 
1 On Kwan St., Shek Mun, Shatin, N.T., Hong Kong P38-CM002-81069003

Instructions for use, storage and maintenance:
*  Hold goggles with one hand, if possible without touching the lens. Pull the elastic  
 head band over the back of your head, just above the ears so that the goggles sit on  
 your forehead. Then pull the goggles down over the eyes carefully and adjust strap  
 for a snug and comfortable �t. 
*  Ensure goggles are kept clean, dry and do not come into contact with loose
 chemicals or sharp objects. Wash with warm soapy water. Rinse and dry with a soft  
 cloth after use.  
*  Store the goggles under room temperature.

type examination conducted by: SGS Fimko Oy,Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finland. Noti�ed Body No: 0598

Warning! eye-protectors against high speed particles worn over standard ophthalmic
spectacles may transmit impacts, thus creating a hazard to the wearer.

Warning! Materials which may come into contact with the wearer's skin of our protector
are known as safe to human, however, if you have any allergic reactions, stop using
the product and �nd your doctor for advice.

Warning! scratched or damaged oculars should be replaced!

EN ISO16321-1:2022

This product is designed to protect eyes directly contact with droplets 
of liquids, it has passed EN ISO16321-1:2022 to show conformity to the EHSR of 
Regulation (EU) 2016/425

Goggles Markings:
Model No. : CM002-1

designed to fit small heads

compiles with EN ISO16321-1:2022

intended for protection against droplets 
of liquid

Manufacturer

European Standard for Personal Eye Protection

16321 1-C12 3 CE Edu-Science (HK) Ltd

Model No. : CM002-1


